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Instrucciones de instalacion de la barra de luces LED delantera y de techo
« Tornillos avellanado (CCS) de 2x6 mm (2)

Contenido del juego:
- Barra de luces LED del techo
- Barra de luces LED delantera

« Soporte para barra de luces LED . . . .
Herramientas necesarias (ninguna esta

delantera Bronco® I
luid d do):
«+ Soporte de techo para barra de luces LED incluida y se venden por separaco)
+ Llave hexagonal de 2 mm

o (i
de'I.Defender (izquierda y derecha) . Llave hexagonal de 1,5 mm
« Rejilla delantera del Defender/soporte de . o
« Escariador de carroceria (pieza
barra de luces LED delantera o
X n.° 3433 0 3433X)
« Arnésen Y (para barra de luces LED del .
Alicates cortantes (para cortar

techo) . L
t last|
- Tornillos de cabeza semiesférica (BCS) de precintos plasticos)

2,6x15 mm (autorroscante) (2)
A. INSTALACION DE LA BARRA DE LUCES LED DELANTERA DEL FORD BRONCO

A1. Pase el conector del cableado de la barra de luces LED delantera
por el soporte de la barra de luces delantera (A).

A2. Fije la barra de luces LED al soporte (B).

« Precintos de plastico (3)
« Soportes de los precintos plasticos (2)
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A3. Quite la rejilla delantera de la carroceria.

BCS de 'S "\ *BCS de

2,6x8mm|\ I <%1,6x5mm

*BCS de I i ﬁ i
1,6x5mm e || BCSde|
: %I |2,6 X8 mr{]
Rejilla ) ‘l | I
delantera /} |

’Q‘ﬂ

Cubre pieza n.° 9789

A5. Pase el conector del arnés de la barra de luces LED delantera por el
orificio de 5 mm.
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A6. Vuelva a montar la rejilla delantera. Asegtirese de que no haya
cables aprisionados entre la carroceria del vehiculo y la rejilla
delantera antes de apretar los tornillos.
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A4. Utilice un escariador de carroceria conico para A
cortar cuidadosamente un agujero de 5 mm en el =
centro de la parte delantera de la carroceria, tal Medidas de dimetro
el escariador de
como se muestra. carroceria cénico

Nota: Para evitar darios en el bastidor de la carroceria, flexione suavemente el

bastidor alejdndolo de la parte inferior delantera de la carroceria del vehiculo.

TRAXXAS.coMm

Si tiene preguntas o necesita asistencia técnica, llame a Traxxas al

+1-972-549-3000

(1-888-872-9927) (Solo para residentes de los Estados Unidos)

Traxxas, 6250 Traxxas Way, McKinney, TX 75070, Teléfono: 972-549-3000, Fax: 972-549-3011, correo electrénico: support@Traxxas.com



B. INSTALACION DE LA BARRA DE LUCES LED EN EL TECHO DEL FORD BRONCO B3. Coloque la barra de luces LED en el portaequipaje (A).

B1. Retire el portaequipaje de la carroceria. Conserve y reutilice B4. Pase el conector glel mazo de cables de la barra de
'Ios tornillos : luces por el orificio de 7 mm (B).

B5. Vuelva a montar el
portaequipaje (C).
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B2. Utilice un escariador de carroceria cénico
para cortar cuidadosamente un orificio de
7 mm en la parte delantera del techo, tal
como se muestra. . Medidas de diametro

del escariador de
carroceria conico

DIAGRAMA DE CABLEADO DEL FORD BRONCO

VISTA DE LA PARTE INFERIOR DE LA CARROCERIA  Utilice precintos plésticos para asegurar todo el cableado a la
@ carroceria en las ubicaciones indicadas. @
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Nota: Si el juego de luces de carroceria n.° 9783 se ha instalado previamente en la carroceria, enchufe el conector n.° 9783 en el arnés en Y incluido.




A. INSTALACION DE LA BARRA DE LUCES LED

DELANTERA DEL LAND ROVER DEFENDER
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A1. Retire la rejilla delantera existente de la carroceria. Conserve y
reutilice los tornillos.
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A2. Pase el conector del arnés de la barra de luces LED delantera por
el orificio del centro de la rejilla delantera incluida (A).

A3. Fije la barra de luces LED a la rejilla delantera incluida (B).
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A4, Pase el arnés de la barra de luces LED delantera por la ranura
situada entre el pestillo de la carroceria y la carroceria de la
camioneta (A).

A5. Fije el soporte de la nueva rejilla delantera/barra de luces a la

carroceria del vehiculo (B). Asegtirese de que no haya cables
aprisionados entre la carroceria del vehiculo y la rejilla delantera

antes de apretar los tornillos.

B. INSTALACION DE LA BARRA DE LUCES LED
DEL TECHO DEL LAND ROVER DEFENDER

B1. Utilice un escariador de carroceria conico
para cortar cuidadosamente un orificio de
7 mm en la parte delantera del techo, tal
como se muestra.

Medidas de diametro del
escariador de carroceria
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B2. Retire los soportes de la barra de luces Bronco de la barra de luces
del techo. Conserve y reutilice los tornillos.
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B3. Encaje los soportes de montaje izquierdo y derecho de la barra de
luces de techo en la jaula ExoCage (A).

B4. Pase el conector del arnés de la barra de luces LED del techo por
el orificio de 7 mm (B).
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B5. Fije la barra de luces de techo a los soportes de montaje.
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DIAGRAMA DE CABLEADO DEL LAND ROVER DEFENDER

VISTA DE LA PARTE INFERIOR DE LA CARROCERIA Utilice precintos plasticos para asegurar todo el cableado a la
carroceria en las ubicaciones indicadas.
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Nota: Si el juego de luces de carroceria n.° 9784 se ha instalado previamente en la carroceria, enchufe el conector n.° 9784 en el arnés en Y incluido.

GARANTIA

Informacion de la garantia Garantia de por vida para el sistema electronico de Traxxas

La garantia de los componentes electrénicos Traxxas incluye la ausencia de defectos Una vez vencido el plazo de la garantia, Traxxas reparara los componentes

en los materiales y la mano de obra durante un periodo de 30 dias a partir de la electrénicos por una tarifa plana. Visite Traxxas.com/support para obtener los
fecha de compra. costos de garantia actuales y gastos. Las reparaciones cubiertas estan limitadas a
Limitaciones: Cualquier y toda garantia no cubre el reemplazo de piezas y los componentes no mecanicos que NO se sometieron a abuso, mala utilizacion
componentes dafiados por abuso, negligencia, uso irrazonable o inadecuado, o negligencia. Los productos dafiados por abuso intencional, mala utilizacion
colisién, agua o humedad excesiva, quimicos, mantenimiento poco frecuente o o negligencia pueden estar sujetos a cargos adicionales. La responsabilidad de
inadecuado, accidente, alteracion o modificacion no autorizados u otros elementos Traxxas en ningun caso excederd el precio real de compra de este producto. Para su
considerados consumibles. Traxxas no cubrira los gastos de envio o transporte del reposicion, el producto debe ser devuelto en condicion de nuevo, con su embalaje y
componente defectuoso desde su localidad hasta nuestra empresa. recibo de compra desglosado.

Land Rover® y Defender® son marcas comerciales de Jaguar Land Rover Limited. Ford®y Bronco® son marcas comerciales de Ford Motor Company.

Cualquier copyright o marca comercial son usadas bajo la licencia de Traxxas. Cualquier copyright o marca comercial son usadas bajo la licencia de Traxxas.
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